See the notice on TED website

336155-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de menuiserie et de charpenterie — Sanierung Campus Wuppertal; VE323
Schreiner (Einbauten)

OJ S 94/2026 18/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: BARMER Beschaffung und Vergabe
Adresse électronique: ausschreibungen@barmer.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung Campus Wuppertal; VE323 Schreiner (Einbauten)
Description: Die BARMER, eine der fuhrenden gesetzlichen Krankenkassen in Deutschland,
plant unter der Bezeichnung "Sanierung Campus Wuppertal" eine umfassende Sanierung
ihrer Hauptverwaltungsgebaude in Wuppertal. Gegenstand dieser Ausschreibung ist die
Vergabeeinheit (VE) 323 Schreiner (Einbauten).
Identifiant de la procédure: 7ea2b4a4-d869-4570-ab5c-a443d4ed3c68
Identifiant interne: VE323
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45420000 Travaux de menuiserie et de charpenterie
Nomenclature complémentaire (cpv): 45421000 Travaux de menuiserie, 45422000 Travaux de
charpenterie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lichtscheider Stralle 89-95
Ville: Wuppertal
Code postal: 42285
Subdivision pays (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YYVMKZ0#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation a une organisation criminelle: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Fraude: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB

Corruption: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: vgl. § 123
Abs. 4 GWB

Manqguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
1 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvabilité: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Biens administrés par un liquidateur: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Faute professionnelle grave: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8
und 9 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sanierung Campus Wuppertal; VE323 Schreiner (Einbauten)
Description: Gegenstand des zu vergebenden Auftrags VE 323 Schreiner (Einbauten) sind
Leistungen des Innenausbaus auf einer Flache von insgesamt ca. 2.500 m?, verteilt auf funf
Etagen. Der Auftrag umfasst folgende Leistungen: - Schreinerarbeiten / Tischlerarbeiten ; -
Vorhangarbeiten ; - Fliesenarbeiten (Wandfliesen); - Lieferung und Montage von dekorativer
Be-leuchtung. Leistungsumfang im Einzelnen: 1 Empfangsbereich, Lobby, Wartebereich; 1
Veranstaltungsbereich; 11 Marktplatze inkl. Pantrys; 1 Eventklche; 1 Vorstandsteektiche; 1
Casino - Kantine, 1 Coworking Bereich. Pragende Einbauten sind: Empfangstresen,
Raumtrenner fest und mobil, Sitzmobel, Wandbekleidungen, Blihnenpodeste, Kaffeebar,
Gastroeinbauten, Baffel-Decken, Pantrys, Schrankeinbauten inkl. Sitznischen, elektrische
gesteuerte Vorhange, Vorhang-Raumtrenner. Die Leistungen sind im Zeitraum vom
12.04.2027 - 15.10.2027 auszufuhren.
Identifiant interne: VE323

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45420000 Travaux de menuiserie et de charpenterie
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Nomenclature complémentaire (cpv): 45421000 Travaux de menuiserie, 45422000 Travaux de
charpenterie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Lichtscheider Stralte 89-95
Ville: Wuppertal
Code postal: 42285
Subdivision pays (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 12/04/2027
Date de fin de durée: 15/10/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot vorzulegen ist eine Erklarung tUber den
Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen (vgl. § 6a EU Nr. 2 Buchst. ¢) VOB/A).

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot vorzulegen sind Angaben Uber die
Ausflihrung von Leistungen in den letzten fiinf Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (vgl. § 6a EU Nr. 3 Buchst. a) VOB/A). Mindestanforderung: Es sind
fur den Zeitraum der letzten flnf Kalenderjahre drei Referenzauftrage tber im eigenen Betrieb
oder mit Nachunternehmern erbrachte Leistungen nachzuweisen, die mit der zu vergebenden
Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Das ist jeweils der Fall, wenn im eigenen
Betrieb und/oder mit Nachunternehmern Schreinerarbeiten (inkl. Vorhangarbeiten,
Fliesenarbeiten, Anschluss von Leuchten) mit in einem Gesamtauftragswert in Héhe von mind.
400.000, - EUR netto erbracht (abgeschlossen) wurden. Die drei Referenzen aus den letzten 5
Jahren missen weiter zumindest kumulativ folgende Anforderungen erfillen: Erbracht wurden
Leistungen in folgenden Bereichen: a) Schreinerarbeiten: Umfassender Blroausbau
(Burobereiche und Gemeinschaftsbereiche), mit der Verwendung unterschiedlichster
Materialien, inklusive Polsterarbeiten und Lieferung und Anschluss Elektrogerate, b)
Vorhangarbeiten: inklusive elektrisch gesteuerter Vorhanganlagen, c) Fliesenarbeiten:
Wandfliesen als Spritzschutz, d) Lieferung und Montage von dekorativer Beleuchtung.

336155-2026 Page 3/6



5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Einziges Zuschlagskriterium ist der Angebotspreis.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMKZ0
/documents
Canal de communication ad hoc:
Nom: Die Kommunikation im Verfahren erfolgt grundsatzlich tber den fur die Auftragsvergabe
eingerichteten elektronischen Projektraum auf der Vergabeplattform DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMKZ0

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YYVMKZ0
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabe erfolgt nach den Bestimmungen des 2. Abschnitts
von Teil A der Vergabe- und Vertragsordnung fur Bauleistungen (VOB/A). Bezuglich der
Nachforderung von im Angebot fehlenden Unterlagen gilt § 16a EU VOB/A.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Besondere Bedingungen folgen aus Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, in der Fassung der Verordnung (EU)
2023/2878.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Am Auftrag interessierte
Unternehmen/ Bieter, welche sich in ihrem Recht auf Einhaltung der Vergabebestimmungen
verletzt sehen, kdnnen bei den zustandigen Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt eine Nachprufung des Vergabeverfahrens i.S.d. §§ 160 ff. GWB beantragen.
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der Bewerber/ Bieter einen von ihm erkannten
/erkennbaren Vergabeverstol3 nicht ordnungsgemal gegenuber dem Auftraggeber gerugt hat
oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rage- und Antragsfrist im Einzelnen § 160
Abs. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: BARMER Beschaffung und Vergabe
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: BARMER Beschaffung
und Vergabe

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: BARMER Beschaffung und Vergabe
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Lichtscheider Stral’e 89
Ville: Wuppertal
Code postal: 42285
Subdivision pays (NUTS): Wuppertal, Kreisfreie Stadt (DEA1A)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibungen@barmer.de
Téléphone: +4980033300499-3981
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +4922894990

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c44d82d6-5453-46d3-9540-37758b713a7¢c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/05/2026 19:32:02 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 336155-2026

Numéro de publication au JO S: 94/2026

Date de publication: 18/05/2026
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